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EN — USER MANUAL

Instructions for use: Place one tablet at the bottom
of the empty dishwasher. Close the dishwasher and
start a cleaning program or a normal wash cycle.
Recommended frequency of use: once a month.
Store in a dry place, away from direct sunlight. It is
best to use the product within 3 years from the
manufacturing date indicated on the packaging.
The distributor is not responsible for any damage
resulting from incorrect use of the product.
Warning: Causes serious eye irritation. If medical
advice is needed, have the product

container or label at hand. Keep out

of reach of children. Wash hands

and any exposed skin thoroughly after handling.
Wear eye protection. IF IN EYES: Rinse cautiously
with water for several minutes. Remove contact
lenses if present and easy to do. Continue rinsing.
If eye irritation persists: Get medical advice/attention.
Dispose of contents/container in accordance with
local regulations. Composition in accordance with
Regulation (EC) No. 648/2004 as amended: 5 to
15% oxygen-based bleaching agents, < 5% non-
ionic surfactants.



CZ-NAVOD K POUZITI

Navod k pouziti: VloZte jednu tabletu na dno
prazdné mycky. Zaviete mycku a spustte istici
program nebo béZzny myci cyklus. Doporucené
pouziti: jednou mésicné. Skladujte na suchém misté
mimo pFimé sluneéni svétlo. Nejlépe spotfebovat do
3 let od data vyroby uvedeného na obalu. Distributor
nenese odpovédnost za $kody zpisobené
nespravnym pouZitim vyrobku.

Upozornéni: Zpusobuje vazné podrazdéni oci. V
pfipadé potfeby lékafské pomoci méjte po ruce obal
nebo etiketu vyrobku. Uchovavejte mimo dosah déti.
Po manipulaci si dikladné umyjte

ruce a v8echny zasazené ¢asti

téla. Pouzivejte ochranu ogi. PRI

ZASAZENI OCi: Nékolik minut opatrné vyplachujte
vodou. Pokud nosite kontaktni €ocky a Ize je snadno
vyjmout, vyjméte je. Pokracujte ve vyplachovani.
Pokud podrazdéni oci pretrvava: Vyhledejte
lékaf'skou pomoc/o$etteni. Obsah/obal zlikvidujte v
souladu s platnymi predpisy. Slozeni dle nafizeni
(ES) ¢. 648/2004 ve znéni pozdéjsich predpisu: 5-15
% bélidla na bazi kysliku, < 5 % neiontové
povrchové aktivni latky.




SK—NAVOD NA POUZITIE

Navod na pouzitie: VloZte jednu tabletu na dno
prazdnej umyvacky riadu. Zatvorte umyvacku a
spustite Cistiaci program alebo beZny umyvaci
cyklus. Odporuc¢ana frekvencia pouZitia: raz
mesacne. Skladujte na suchom mieste mimo
priameho sIne¢ného Ziarenia. NajlepSie spotrebovat
do 3 rokov od datumu vyroby uvedeného na obale.
Distributor nezodpoveda za $kody spésobené
nespravnym pouZitim vyrobku.

Upozornenie: Spdsobuje vazne podrazdenie oci. V
pripade potreby lekarskej pomoci majte obal alebo
etiketu vyrobku poruke. Uchovavajte mimo dosahu
deti. Po manipulécii si dokladne umyte ruky a vSetky
zasiahnuté asti tela. Pouzivajte ochranu o¢i.

PRI ZASAHU DO OCi: Niekolko minut opatrne
vyplachujte vodou. Ak nosite kontaktné SoSovky a
mbzete ich lahko vybrat,

odstrarite ich. Pokracujte vo

vyplachovani. Ak podrazdenie o¢i

pretrvava: Vyhladajte lekarsku pomoc/o$etrenie.
Obsah/nadobu zlikvidujte v stlade s platnymi
predpismi. ZloZenie v sulade s nariadenim (ES) ¢.
648/2004 v zneni neskorsich predpisov: 5-15 %
bielidiel na baze kyslika, < 5 % neiénové povrchovo
aktivne latky.
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PL—INSTRUKCJA OBStUGI

Sposob uzycia: Umiesc¢ jedng tabletke na dnie
pustej zmywarki. Zamknij zmywarke i uruchom
program czyszczenia lub normalny cykl mycia.
Zalecana czestotliwo$¢ uzycia: raz w miesigcu.
Przechowywac w suchym miejscu, z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego. Najlepiej
zuzy¢ w ciggu 3 lat od daty produkcji podanej na
opakowaniu. Dystrybutor nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z
niewfasciwego uzycia produktu.

Ostrzezenie: Powoduje powazne podraznienie
oczu. W razie potrzeby konsultacji

medycznej nalezy mie¢ pod rekg

opakowanie lub etykiete produktu.

Przechowywac¢ w miejscu

niedostgpnym dla dzieci. Po uzyciu doktadnie umy¢
rece i odstonietg skore. Nosi¢ ochrone oczu. W
PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie
ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wyja¢ soczewki
kontaktowe, jesli sg obecne i mozna je tatwo usungé.
Kontynuowac¢ ptukanie. Jesli podraznienie oczu
utrzymuje sig: Zasiegna¢ porady lekarza.
Zawarto$¢/opakowanie usuwac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Skiad zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 648/2004 z pézn. zm.: 5—



15% $rodki wybielajgce na bazie tlenu, < 5%
niejonowe $rodki powierzchniowo czynne.

DE—-BENUTZERHANDBUCH

Anwendung: Legen Sie eine Tablette auf den
Boden des leeren Geschirrsplilers. SchlieBen Sie
den Geschirrspiler und starten Sie ein
Reinigungsprogramm oder einen normalen
Spiilzyklus. Empfohlene Anwendungshéufigkeit:
einmal pro Monat. An einem trockenen Ort, fern von
direktem Sonnenlicht aufbewahren. Am besten
innerhalb von 3 Jahren ab Herstellungsdatum
verwenden (siehe Verpackung). Der Handler haftet
nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaRe
Verwendung des Produkts entstehen.
Warnhinweis: Verursacht schwere Augenreizung.
Bei &rztlichem Rat Behélter oder Etikett bereithalten.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Nach der Handhabung Héande und exponierte Haut
griindlich waschen. Augenschutz

tragen. BEI KONTAKT MIT DEN

AUGEN: Einige Minuten lang

behutsam mit Wasser ausspiilen. Kontaktlinsen
entfernen, falls vorhanden und leicht moglich. Weiter
ausspiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen
Rat einholen. Inhalt/Behalter geman den geltenden
Vorschriften entsorgen. Zusammensetzung geman
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Verordnung (EG) Nr. 648/2004 in der jeweils
geltenden Fassung: 5-15 % Sauerstoffbasierte
Bleichmittel, < 5 % nichtionische Tenside.

FR—MANUEL D'UTILISATION

Mode d'emploi : Placez une tablette au fond du
lave-vaisselle vide. Fermez le lave-vaisselle et
lancez un programme de nettoyage ou un cycle de
lavage normal. Fréquence d'utilisation recommandée
: une fois par mois. Conserver dans un endroit sec, &
I'abri de la lumiére directe du soleil. Il est préférable
d'utiliser le produit dans les 3 ans suivant la date de
fabrication indiquée sur I'emballage. Le distributeur
n'est pas responsable des dommages résultant
d'une utilisation incorrecte du produit.
Avertissement : Provoque une séveére irritation des
yeux. Si un avis médical est

nécessaire, garder le récipient

ou I'étiquette a portée de main.

Tenir hors de portée des enfants. Se laver
soigneusement les mains et les parties exposées du
corps aprés manipulation. Porter un équipement de
protection des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX : rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlevez les lentilles de contact si
vous en portez et si vous pouvez le faire facilement.
Continuer a rincer. Si l'irritation oculaire persiste :



consulter un médecin. Eliminer le contenu/récipient
conformément a la réglementation en vigueur.
Composition conforme au réglement (CE) n®
648/2004 tel que modifié : 5 a 15 % d'agents de
blanchiment & base d'oxygéne, < 5 % de tensioactifs
non ioniques.

IT—MANUALE D'USO

Come si usa: Mettere una pastiglia sul fondo della
lavastoviglie vuota. Chiudere la lavastoviglie e
avviare un programma di pulizia o un ciclo di
lavaggio normale. Frequenza d'uso consigliata: una
volta al mese. Conservare in un luogo asciutto, al
riparo dalla luce solare diretta. Si consiglia di
utilizzare entro 3 anni dalla data di produzione
indicata sulla confezione. Il distributore non &
responsabile per danni derivanti da un uso improprio
del prodotto.

Avvertenza: Provoca grave irritazione oculare. Se &
necessario consultare un

medico, tenere a portata di mano

il contenitore o I'etichetta del

prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Lavare accuratamente le mani e le parti del corpo
esposte dopo l'uso. Indossare protezioni per gli
occhi. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI:
sciacquare accuratamente con acqua per diversi
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minuti. Togliere le lenti a contatto, se presenti e facili
da rimuovere. Continuare a sciacquare. Se
I'irritazione oculare persiste: consultare un medico.
Smaltire il contenuto/contenitore in conformita con le
normative vigenti. Composizione conforme al
regolamento (CE) n. 648/2004 e successive
modifiche: 5-15% agenti sbiancanti a base di
ossigeno, <5% tensioattivi non ionici.

NL—GEBRUIKERSHANDLEIDING

Gebruiksaanwijzing: Leg één tablet op de bodem
van een lege vaatwasser. Sluit de vaatwasser en
start een reinigingsprogramma of een normaal
wasprogramma. Aanbevolen gebruiksfrequentie:
eenmaal per maand. Bewaar op een droge plaats,
niet blootgesteld aan direct zonlicht. Gebruik bij
voorkeur binnen 3 jaar na de productiedatum die op
de verpakking staat vermeld. De distributeur is niet
aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuist
gebruik van het product.

Waarschuwing: Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Als medisch advies nodig is,

houd dan de verpakking of het

etiket bij de hand. Buiten bereik

van kinderen houden. Was handen en blootgestelde
lichaamsdelen grondig na gebruik. Draag
oogbescherming. BlJ CONTACT MET DE OGEN:



Voorzichtig met water afspoelen gedurende enkele
minuten. Verwijder contactlenzen, indien aanwezig
en gemakkelijk te verwijderen. Blijf spoelen. Bij
aanhoudende oogirritatie: medisch advies/hulp
inroepen. Inhoud/verpakking afvoeren
overeenkomstig de geldende voorschriften.
Samenstelling overeenkomstig Verordening (EG) nr.
648/2004, zoals gewijzigd: 5-15% zuurstofhoudende
bleekmiddelen, <5% niet-ionische ppervlakteactieve
stoffen.

ES—MANUALDE USO

Modo de empleo: Coloque una pastilla en el fondo
del lavavajillas vacio. Cierre el lavavajillas y ponga
en marcha un programa de limpieza o un ciclo de
lavado normal. Frecuencia de uso recomendada:
una vez al mes. Conservar en un lugar seco y
alejado de la luz solar directa. Se recomienda utilizar
antes de 3 afios a partir de la fecha de fabricacion
indicada en el envase. El distribuidor no se hace
responsable de los dafios derivados de un uso
incorrecto del producto.

Advertencia: Provoca irritacion ocular grave. Si se
necesita consejo médico, tener a

mano el envase o la etiqueta del

producto. Manténgalo fuera del

alcance de los nifios. Lavese bien las manos y las
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partes expuestas del cuerpo después de
manipularlo. Utilizar proteccién ocular. EN CASO DE
CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitese las lentes de contacto, silleva y puede
hacerlo faciimente. Contintie enjuagando. Si persiste
la irritacién ocular: Acudir a un médico. Elimine el
contenido/recipiente de acuerdo con la normativa
vigente. Composicion conforme al Reglamento (CE)
n.° 648/2004, en su version modificada: 5-15 % de
agentes blanqueadores a base de oxigeno, <5 % de
tensioactivos no idnicos.

PT—MANUAL DO UTILIZADOR

Como utilizar: Cologue um tablet no fundo da
maquina de lavar louga vazia. Feche a maquina de
lavar louga e execute um programa de limpeza ou
um ciclo de lavagem normal. Frequéncia de
utilizagdo recomendada: uma vez por més.
Armazenar num local seco, ndo exposto a luz solar
direta. E melhor usar dentro de 3 anos a partir da
data de fabricagéo indicada na embalagem.

O distribuidor ndo se responsabiliza por danos
resultantes da utilizagao inadequada do produto.
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Aviso: Provoca irritagdo ocular grave. Se for
necessario consultar um médico,

tenha o recipiente ou o rétulo do

produto a m&o. Mantenha fora

do alcance das criangas. Lave bem as méos e as
partes expostas do corpo apés 0 manuseamento.
Use protegéo para os olhos. EM CASO DE
CONTACTO COM OS OLHOS: Lave
cuidadosamente com agua durante varios minutos.
Retire as lentes de contacto, se estiverem presentes
e forem faceis de retirar. Continue a enxaguar. Se a
irritagdo ocular persistir: consulte um médico.
Elimine o conteudo/recipiente de acordo com os
regulamentos aplicaveis. Composi¢do em
conformidade com o Regulamento (CE) n.®
648/2004, conforme alterado: 5-15% de agentes
branqueadores & base de oxigénio, <5% de
tensioativos n&o ionicos.

HU — HASZNALATI UTMUTATO

Hasznalata: Helyezzen egy tablettat az tres
mosogatdgép aljara. Csukja be a mosogatogépet, és
inditson el egy tisztitdprogramot vagy egy normal
mosasi ciklust. Ajanlott hasznalati gyakorisag:
havonta egyszer. Szaraz helyen, kozvetlen
napfénytdl védve tarolja. A csomagolason feltiintetett
gyartasi datumtél szamitott 3 éven beliil hasznalja
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fel. A forgalmazoé nem vallal felelésséget a termék
helytelen hasznalatabdl eredé karokért.
Figyelmeztetés: Sulyos szemirritaciét okoz. Orvosi
tanacs szilkséges, a termék

csomagolasat vagy cimkéjét

tartsa kéznél. Gyermekektd|

elzarva tartand6. Hasznalat utan alaposan mossa
meg a kezét és a termékkel érintkezett testrészeket.
Viseljen szemvédst. SZEMBE KERULES ESETEN:
Ovatosan oblitse le vizzel néhany percig. Ha
kontaktlencse van a szemében, és kénnyen
eltavolithatd, vegye ki. Folytassa az oblitést. Ha a
szemirritacié nem mulik: orvoshoz kell fordulni. A
tartalmat/a tartalyt az érvényes el6irasoknak
megfelelden artalmatlanitsa. Osszetétel a
648/2004/EK rendeletnek megfeleléen: 5-15%
oxigénalapu fehéritészerek, <5% nem ionos
fellletaktiv anyagok.

HR—UPUTSTVO ZA UPORABU

Kako koristiti: Stavite jednu tabletu na dno prazne
perilice posuda. Zatvorite perilicu posuda i pokrenite
program ¢is¢enja ili normalan ciklus pranja.
Preporuéena ucestalost koriStenja: jednom
mjese&no. Cuvati na suhom mjestu koje nije izlozeno
izravnoj suncevoj svjetlosti. Najbolje je upotrijebiti
unutar 3 godine od datuma proizvodnje navedenog
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na pakiranju. Distributer ne odgovara za Stete
nastale nepravilnom upotrebom proizvoda.
Upozorenje: Uzrokuje ozbiljnu iritaciju oka. Ako je
potreban lije¢nicki savjet, imajte

pri ruci spremnik ili etiketu

proizvoda. Cuvati izvan dohvata

djece. Nakon rukovanja temeljito operite ruke i
izlozene dijelove tijela. Nosite zastitu za o¢i. U
SLUCAJU DODIRA S OCIMA: Pazljivo ispirati
vodom nekoliko minuta. Uklonite kontaktne lece, ako
ih imate i ako se to lako moZze uciniti. Nastavite
ispiranje. Ako iritacija oka ne prestaje: potrazite
lijecnicki savjet/pomo¢. Sadrzaj/spremnik zbrinuti u
skladu s vazecim propisima. Sastav u skladu s
Uredbom (EZ) br. 648/2004 s izmjenama i
dopunama: 5-15% izbjeljivaca na bazi kisika, <5%
neionskih povrsinski aktivnih tvari.

SI—UPORABNISKI PRIROCNIK

Kako uporabljati: En tableto poloZite na dno
praznega pomivalnega stroja. Zaprite pomivalni stroj
in zaZenite program za ¢i$¢enje ali obicajni program
pomivanja. Priporo¢ena pogostost uporabe: enkrat
na mesec. Shranjujte na suhem mestu, ki ni
izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi. Najbolje je,
da izdelek uporabite v 3 letih od datuma proizvodnje,
navedenega na embalazi. Distributer ne odgovarja
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za $kodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe
izdelka.

Opozorilo: Povzroga hudo draZenje oéi. Ce
potrebujete zdravni$8ko pomo¢,

imejte pri roki embalaZo ali

etiketo izdelka. Hranite izven

dosega otrok. Po uporabi si temeljito umijte roke in
izpostavljene dele telesa. Nosite za¢itna o¢ala. V'
PRIMERU STIKA Z OCMI: nekaj minut previdno
izpirajte z vodo. Odstranite kontaktne lece, ¢e so
prisotne in jih je mogoce odstraniti. Nadaljujte z
izpiranjem. Ce draZenje o&i ne preneha: poisgite
zdravnisko pomo¢. Vsebino/embalazo odstranite v
skladu z veljavnimi predpisi. Sestava v skladu z
Uredbo (ES) §t. 648/2004, kakor je bila
spremenjena: 5-15 % belilnih sredstev na osnovi
kisika, <5 % neionskih povrsinsko aktivnih snovi.

RS—UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Nacin upotrebe: Stavite jednu tabletu na dno
prazne masine za pranje sudova. Zatvorite masinu
za pranje sudova i pokrenite program za ¢iscenje ili
uobi¢ajen ciklus pranja. Preporu¢ena ucestalost
upotrebe: jednom meseéno. Cuvati na suvom mestu,
zasti¢enom od direktne sunceve svetlosti. Najbolje je
upotrebiti u roku od 3 godine od datuma proizvodnje
navedenog na pakovanju. Distributer ne snosi
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odgovornost za $tetu nastalu nepravilnom
upotrebom proizvoda.

Upozorenje: Izaziva ozbiljnu iritaciju oiju. Ako je
potrebna medicinska pomo¢,

imajte pri ruci ambalazu ili

etiketu proizvoda. DrZzite van

domasaja dece. Nakon rukovanja temeljno operite
ruke i izlozene delove tela. Nosite zastitu za oci.
AKO DOSPE U OCI: Pazljivo ispirati vodom nekoliko
minuta. Uklonite kontaktna sociva, ako ih imate i ako
je to lako uciniti. Nastavite sa ispiranjem. Ako iritacija
ociju ne prestaje: Potrazite medicinski savet/pomo¢.
Odlozite sadrzaj/ambalazu u skladu sa vazec¢im
propisima. Sastav u skladu sa Uredbom (EZ) br.
648/2004 sa izmenama: 5-15% izbeljivaca na bazi
kiseonika, <5% nejonizujucih surfaktanata.

RO —MANUAL DE UTILIZARE

Mod de utilizare: Puneti o tabletd pe fundul masinii
de spalat vase goale. inchideti masina de spalat
vase i porniti un program de curatare sau un ciclu
normal de spélare. Frecventa recomandata de
utilizare: o data pe luna. A se pastra intr-un loc
uscat, ferit de lumina directa a soarelui. Se
recomanda utilizarea in termen de 3 ani de la data
fabricatiei indicatad pe ambalaj. Distribuitorul nu este
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raspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

Atentie: Provoaca iritatii oculare grave. Dacé este
necesar un aviz medical, aveti la

indemana recipientul sau

eticheta produsului. A nu se lasa

la indemana copiilor. Spalati-va bine mainile si
partile expuse ale corpului dupa utilizare. Purtati
ochelari de protectie. IN CAZ DE CONTACT CU
OCHII: Clatiti cu apa cu precautie timp de cateva
minute. Scoateti lentilele de contact, daca exista si
daca se pot scoate usor. Continuati clatirea. Daca
iritarea ochilor persista: solicitati sfatul/ajutorul unui
medic. Eliminati continutul/recipientul in conformitate
cu reglementarile aplicabile. Compozitie in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 648/2004,
astfel cum a fost modificat: 5-15% agenti de albire pe
baza de oxigen, <5% agenti tensioactivi neionici.

BG - PBbKOBO/ACTBO 3A MOJI3BAHE

Hauuh Ha ynoTpe6a: MNocTaBeTe efHa TabneTka Ha
[ABHOTO Ha NpasHaTa MUsiNHa MalunHa. 3aTBopeTe
MUSINHaTa MaLLMHa U CTapTUpaiTe nporpama 3a
MOYMCTBAHE MM HOPMATEH LIMKBI HA MUEHE.
MpenopbunTenHa YecToTa Ha ynoTpe6a: BeAHbX
MeceyHo. CbXpaHsiBaiiTe Ha Cyxo MsICTO, Aaney ot
npsika cnbHYyeBa cBeTnuHa. Haii-nobpe e ga ce
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13Mon3ea B pamMK1Te Ha 3 roAVHM OT AaTata Ha
NPON3BOACTBO, NOCOYEHa Ha OMaKoBKaTa.
[IMCTPUBYTOPBT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a LUETH,
NPUYMHEHN OT HenpaBunHa ynoTpe6a Ha NpoayKTa.
Mpeaynpexaenue: MpuunHABa CEPUO3HO Apa3HEHe
Ha ounTe. Ako e Heobxoauma

MeANLIMHCKa NOMOLL, UMaiTe

onakoBkaTa WUnu eTukeTa Ha

npoaykTa nof peka. [lpwkre faney ot Aeua.
Mamuitte 10Gpe pbLETE 1 M3NOXKEHUTE YacTh Ha
TANoTo cnep ynotpea. Hocete npeanasHn ounna.
MPW NOMNAOAHE B OYUTE: UannakHeTe
BHMMATENHO C BOJA B NPObIKEHNE Ha HAKOMKO
MUHYTW. CBaneTe KOHTaKTHUTE NeLwy, ako uma
Tak1Ba 1 ako e NeCHo Aa ce Hanpasu. MpogbmkeTte
u3nnakeaHeTo. AKO Apa3HEHETo Ha ounTe
npoabmkasa: MoTbpceTe MeauUMHCKa
nomoL/cbBeT. MaxabpreTte
CbbpKaHMETO/onakoBKaTa B CbOTBETCTBME C
npunoxumm1Te pasnopeabu. Cbcras B
cwoTetcTBUE ¢ PernameHT (EO) Ne 648/2004, kakto
e usmeHeH: 5-15% unabenutenHn cpeacTsa Ha
ocHoBaTa Ha kucnopog, &lt;5% HeloHnYHN
NOBBLPXHOCTHOAKTMBHM BELLECTBA.



UA—IHCTPYKLLIAI 3 EKCNYATALIT

Cnoci6 3acTtocyBaHHs: Moknagite ogHy Tabnetky
Ha [IHO NOPOXHBOT NOCYAOMUIAHOT MaLLMHW.
Bakpuiite NocyOMUiAHY MaLLMHY i 3anycTiTb
nporpamy O4MLLEHHA abo 3BUYARHNIA LNMKN MUTTS.
PekoMeHA0BaHa 4acToTa BUKOPUCTaHHS: OAUH pa3
Ha micsaiub. 36epiraTit B Cyxomy MicLi, He nigaasatu
BMMBY NPSAAMUX COHSYHMX NpomeHiB. Halikpalue
BUKOPUCTOBYBATM NPOTAroM 3 pokie 3 AaTn
BUTOTOBJIEHHS!, 3a3Ha4eHOI Ha ynaKoBLyi.
AncTpuB'toTop He Hece BiANOBIgANbHOCTI 3a WKoAY,
3anoAisiHy BHACNIAOK HENPaBUNBLHOTO BUKOPUCTaHHSA
npoayKkTy.
MonepemkeHHs: BUknukae cunbHe noapasHeHHs!
ouen. FKWo HeobxigHa MeguyHa
[fionomora, MaTi npu co6i
YNaKoBKy aGo eTuKeTky
npoaykTy. 36epiraiiTe B HEAOCTYNHOMY ANst AiTen
Micui. Micns BUKOPUCTaHHSA PEeTeNbHO BUMUIATE PYKU
Ta BiAKPUTI AiNsHKW Tina. HociTb 3axMCHi okynspu.
MPW NOMNAJAHHI B OYI: O6epexHo npomuite
BOZOIO NPOTAroM AeKiNbKOX XBUIMUH. 3HIMITb
KOHTaKTHi MiH3MW, SIKLLO BOHU € i Lie MOXHa 3poBuTtn
nerko. MpoaoBxXynTe NPoMMBaHHS. FAKLWO
nofpasHeHHs o4eil He 3HuKae: 3BepHITbCs 3a
MeZaW4YHOI J0NOMOroIo/A0 Nikapsi. YTunisyiite
BMICT/Tapy BiAMOBIAHO A0 YWHHUX HOPMATUBHUX
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Bumor. Cknap signosiaHo Ao PernameHTy (E€C) Ne
648/2004 i3 3miHamu: 5-15 % BiAGINIoOYNX PEHOBUH
Ha OCHOBI KUCHIO, <5 % HEIOHHWNX NOBEPXHEBO-
aKTUBHNX PEYOBMH.

DK—BRUGERMANUAL

Sadan bruges det: Laeg en tablet i bunden af en
tom opvaskemaskine. Luk opvaskemaskinen og ker
et rengeringsprogram eller et normalt
opvaskeprogram. Anbefalet brugsfrekvens: en gang
om maneden. Opbevares tort og ikke i direkte sollys.
Produktet ber helst bruges inden for 3 ar fra den pa
emballagen angivne fremstillingsdato.

Distributeren er ikke ansvarlig for skader, der
skyldes forkert brug af produktet.

Advarsel: Forarsager alvorlig gjenirritation. Hvis
lzegehjeelp er ngdvendig, skal

produktbeholderen eller etiketten

veere tilgeengelig. Opbevares

utilgeengeligt for barn. Vask haender og udsatte
kropsdele grundigt efter handtering. Brug
ojenbeskyttelse. VED KONTAKT MED @JNENE:
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser, hvis det er muligt uden
besvaer. Fortseet skylning. Hvis gjenirritationen
fortsaetter: Sog leegehjeelp. Indhold/beholder
bortskaffes i henhold til gaeldende regler.
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Sammenszetning i henhold til forordning (EF) nr.
648/2004 med aendringer: 5-15 % oxygenholdige
blegemidler, &It;5 % ikke-ioniske overfladeaktive
stoffer.

FI—KAYTTOOHIE

Kayttoohje: Laita yksi tabletti tyhjan
astianpesukoneen pohjalle. Sulje astianpesukone ja
kaynnista puhdistusohjelma tai normaali
pesuohjelma. Suositeltu kayttotineys: kerran
kuukaudessa. Sailyta kuivassa paikassa, jossa ei ole
suoraa auringonvaloa. Tuote on parasta kayttaa 3
vuoden kuluessa pakkauksessa iimoitetusta
valmistuspaivasté. Jakelija ei ole vastuussa tuotteen
véarasta kaytosta johtuvista vahingoista.

Varoitus: Aiheuttaa vakavaa silmien arsytysta. Jos
tarvitset ladkéarin apua, pida

tuotepakkaus tai etiketti kasilla.

Pida poissa lasten ulottuvilta.

Pese kadet ja altistuneet ruumiinosat huolellisesti
kasittelyn jalkeen. Kayta silmasuojaimia. JOS AINE
JAA SILMIIN: Huuhtele silmia varovasti vedella
useita minuutteja. Poista piilolinssit, jos ne ovat
paikoillaan ja helppo poistaa. Jatka huuhtelua. Jos
silmien arsytys jatkuu: Hakeudu laakariin. Havita
siséltd/pakkaus sovellettavien maaraysten
mukaisesti. Koostumus asetuksen (EY) N:o
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648/2004, sellaisena kuin se on muutettuna,
mukaisesti: 5-15 % happea sisaltavia
valkaisuaineita, <5 % ionittomia pinta-aktiivisia
aineita.

SE — ANVANDARMANUAL

Anviandning: Lagg en tablett i botten av en tom
diskmaskin. Stang diskmaskinen och kor ett
rengoringsprogram eller en normal diskcykel.
Rekommenderad anvandningsfrekvens: en gang i
manaden. Forvara pa en torr plats som inte utsatts
for direkt solljus. Anvéands helst inom 3 ar fran
tillverkningsdatumet som anges pa férpackningen.
Distributéren ansvarar inte fér skador som uppstar till
féljd av felaktig anvéndning av produkten.
Varning: Orsakar allvarlig dgonirritation. Om
lékarrad behdvs, ha

produktbehallaren eller etiketten

till hands. Férvara utom rackhall

for barn. Tvatta héanderna och exponerade
kroppsdelar noggrant efter hantering. Anvand
égonskydd. VID FAR | OGONEN: Skalj forsiktigt
med vatten i flera minuter. Ta bort kontaktlinser, om
sadana finns och &r latta att ta bort. Fortsétt skdlja.
Vid kvarstaende 6gonirritation: Sok Iakarhjalp.
Avfallshantera innehall/férpackning enligt gallande
bestdmmelser. Sammanséttning enligt férordning
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(EG) nr 648/2004 i dess &ndrade lydelse: 5-15 %
syrebaserade blekmedel, <5 % nonjoniska tensider.

GR—ElXEIPIAIO XPHXTH

TpoTtrog xpriong: TomoBeTAOTE éva dIOKIO OTO KATW
HEPOG £vOg GdeIoU TTAUVTNPIou TATWY. KAEiaTE TO
TAUVTAPIO TATWY KAl EKTEAEDTE €va TIPOYPAUHa
KaBapIopoU 1 éva KAVOVIKG KUKAO TTAUONG.
ZUVIOTWHEVN CUXVOTNTA XPAONG: Hia popd TO prva.
DuAagTe o€ ENPd PéPOG, HaKPIG aTTd TO GueTo NAIOKS
Qwg. Kard Trporipnon, va xpnolgoTroleital eviog 3
ETWV OTTO TNV NPEPOUNVIA KATACKEURG TIOU
avaypageTal 0Tn ouokeuacia. O diavopéag Sev
€UBUVETaI YIa {NUIEG TTOU TIPOKUTITOUV aTTd
akat@AANAN xprion Tou TTPoIGVTOG.
Mposidotroinan: MpokaAei coBapd epeBIoUS TwV
Hamwv. Eav xpelaoTei iatpikf

OUPBOUAR, éxeTe TO Soxeio A TNV

ETIKETQ TOU TTPOIOVTOG OTN

d168e01) oag. KparoTe 1o pakpid ommd raidid.
MAUvETE KaAG Ta XEPIO KOl T EKTEBEINEVA PEPN TOU
OWHATOG PETA TN XPAOT. POPATE TIPOOTATEUTIKG
yuaAid. 2E NEPINTQZH ENA®HE ME TA MATIA:
ZETTAUVETE TIPOTEKTIKA HE VEPO VIO APKETA AETTTA.
AQaIpEOTE TOUG PAKOUG ETTAPNG, EQV UTTAPXOUV Kal
eival e0KOAO va agaipeBoUv. ZuvexioTe To EETTAUMA.
Edv 0 epeBIouOG TWV HATIWV ETTIPEVEL: ZNTAOTE
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10TpIKA cUPBOUA/BoriBeia. ATroppiyTe TO
TIEPIEXOPEVO/DOYXEID TUPPWVA PE TOUG IOXUOVTEG
KavoVvIopoUg. ZUvBEon OUPQWVA HE TOV KAVOVIOHO
(EK) apib. 648/2004, 6Tiwg Tpotrotroifenke: 5-15%
AeukavTika pe Baon To oguyovo, &lt;5% pn 1ovika
ETTIPAVEIODPUOTIKA.

LT—NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Naudojimo biidas: |dékite vieng tablete j tuscig
indaplovés dugng. Uzdarykite indaplove ir paleiskite
valymo programa arba jprastg plovimo ciklg.
Rekomenduojamas naudojimo daznumas: kartg per
ménesj. Laikyti sausoje vietoje, nepaliekant
tiesioginiams saulés spinduliams. Geriausia naudoti
per 3 metus nuo pakuotéje nurodytos pagaminimo
datos.Platintojas neatsako uz Zala, atsiradusig dél
netinkamo produkto naudojimo.

Ispéjimas: Sukelia stipry akiy sudirginima. Jei reikia
medicininés pagalbos, turékite

po ranka produkto pakuote arba

etikete. Laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje. Po naudojimo kruopsciai
nuplaukite rankas ir atviras kino vietas. Naudokite
akiy apsaugg. PATEKUS | AKIS: atsargiai
praplaukite vandeniu keletg minuciy. Jei yra
kontaktiniai leSiai ir juos galima lengvai iSimti,
iSimkite juos. Toliau prauskite. Jei akiy dirginimas
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nepraeina: kreiptis j gydytoja. Turinj/pakuote $alinti
pagal galiojancius teisés aktus. Sudétis pagal
Reglamentg (EB) Nr. 648/2004 su pakeitimais: 5-15
% deguonies pagrindu pagaminti balikliai, <5 %
nejoninés pavirinio aktyvumo medziagos.

LV —LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LietoSana: lelieciet vienu tableti tuk3a trauku
mazgajamas masinas apaksa. Aizveriet trauku
mazgajamas masinas durvis un palaidiet tiriSanas
programmu vai parasto mazgasanas ciklu.
leteicamais lietosanas biezums: reizi ménesi.
Uzglabat sausa vieta, kas nav paklauta tieSiem
saules stariem. leteicams lietot 3 gadu laika no
razo$anas datuma, kas noradits uz iepakojuma.
Izplatitajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies
nepareizas produkta lietoSanas rezultata.
Bridinajums: Izraisa nopietnu acu kairinajumu. Ja
nepiecieS§ama mediciniska

palidziba, turiet pie rokas

produkta iepakojumu vai etiketi.

Glabajiet bérniem nepieejama vieta. Péc lietoSanas
rlpigi nomazgajiet rokas un atklatas kermena dalas.
Lietot acu aizsardzibas lidzeklus. JA NONAK ACIS:
Vairakas mindtes uzmanigi skalot ar tdeni. Ja
iesp&jams un viegli iznemiet kontaktl&cas. Turpiniet
skalo$anu. Ja acu kairinajums nepariet: Vérsties pie
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arsta. Satura/tara iznicinaSana saskana ar
piemé&rojamiem noteikumiem. Sastavs saskana ar
Regulu (EK) Nr. 648/2004, ar grozijumiem: 5-15 %
skabekla balinataji, <5 % nejoniskie virsmaktivas
vielas.

EE — KASUTAJAKASITLUS

Kasutamine: Pange Uks tablett tiihja
ndudepesumasina pohja. Sulge nGudepesumasin ja
kaivita puhastusprogramm véi tavaline pesutsiikkel.
Soovitatav kasutussagedus: tiks kord kuus.

Hoida kuivas kohas, otsese paikesevalguse eest
kaitstult. Parim kasutusaeg on 3 aastat alates
pakendil margitud tootmiskuup&aevast.

Turustaja ei vastuta toote vaarkasutamisest
tulenevate kahjude eest.

Hoiatus: Pdhjustab tosist siimade arritust. Kui on
vaja arsti abi, hoida toote pakend

Vvoi etikett kéepérast. Hoidke

lastele kéttesaamatus kohas.

Parast kasitsemist peske kéed ja kokkupuutunud
kehaosad hoolikalt. Kandke kaitseprille. KUl SAAB
SILMA: Loputage ettevaatlikult veega mitu minutit.
Eemaldage kontaktlaatsed, kui need on olemas ja
seda on vdimalik teha. Jatkake loputamist. Kui
silmade arritus pisib: pé6rduge arsti poole.
Sisu/pakendi kérvaldamine vastavalt kehtivatele
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eeskirjadele. Koostis vastavalt maarusele (EU) nr
648/2004, muudetud: 5-15% hapnikupdhised
valgendid, <5% mitteioonsed pindaktiivsed ained.

TR —KULLANIM KILAVUZU

Kullanim sekli: Bos bulasik makinesinin tabanina
bir tablet yerlestirin. Bulagik makinesini kapatin ve bir
temizleme programi veya normal yikama dénglisti
galistinn. Onerilen kullanim sikligi: ayda bir kez.
Dogrudan giines 1s1§ina maruz kalmayan kuru bir
yerde saklayin. Ambalaj lizerinde belirtilen tretim
tarihinden itibaren 3 yil iginde kullanilmasi tavsiye
edilir. Uriiniin yanhs kullanimindan kaynaklanan
hasarlardan distribiitér sorumlu degildir.

Uyari: Ciddi gz tahrigine neden olur. Tibbi yardim
gerekirse, Uriin kabini veya

etiketini hazir bulundurun.

Cocuklarin erisemeyecegi bir

yerde saklayin. Kullanimdan sonra ellerinizi ve
maruz kalan viicut kisimlarini iyice yikayin. G6z
koruyucu kullanin. GOZLE TEMAS HALINDE: Birkag
dakika boyunca suyla dikkatlice yikayin. Varsa ve
kolayca ¢ikarilabiliyorsa kontakt lensleri ¢ikarin.
Durulamaya devam edin. Gz tahrigi devam ederse:
Tibbi yardim/miidahale alin. igerigi/kabr ilgili
yonetmeliklere uygun olarak bertaraf edin.
Degistirilmis (EC) No. 648/2004 Yonetmeligine
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uygun bilesim: %5-15 oksijen bazli agartic
maddeler, %5'ten az noniyonik ylizey aktif maddeler.

Email support: servis@winner-mobile.com
EN - If you have any questions, please contact our

technical support. CZ - V pfipadé jakychkoliv dotazdi
se obratte na nasi technickou podporu. SK -V
pripade akychkolvek otazok kontaktujte nasu technicki podporu.
PL - W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z
naszym wsparciem technicznym. DE - Bei Fragen wenden Sie
sich bitte an unseren technischen Support. FR - En cas de
questions, veuillez contacter notre support technique. IT - In caso
di domande, contattare il nostro supporto tecnico. NL - Neem bij
vragen contact op met onze technische ondersteuning. ES - En
caso de cualquier duda, pongase en contacto con nuestro soporte
técnico. PT - Em caso de duvidas, entre em contato com o nosso
suporte técnico. HU - Kérdés esetén lépjen kapcsolatba miszaki
tamogatasunkkal. HR - Za sva pitanja obratite se na3oj tehnickoj
podrsci. SI - V primeru kakr3nihkoli vpradanj se obrnite na naso
tehnicno podporo. RS - U sluaju bilo kakvih pitanja obratite se
nasoj tehnickoj podrici. RO - Pentru orice intrebari, v rugam sa
contactati suportul nostru tehnic. BG - Mpy Bbnpocy ce obbpHeTe
KbM HalaTa TexHnyecka noaapwbxka. UA - Y pasi byab-akux
3anuTaHb 3BEPTANTECH A0 HALIOT TEXHIYHOT NiATPUMKN. DK - Hvis
du har spergsmal, bedes du kontakte vores tekniske support. FI -
Mikili sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta tekniseen tukeemme. SE
- Vid fragor, vanligen kontakta var tekniska support. GR - Fa

0 armopia, 0 AOTE WE TNV TEXVIK]
pag utrooTApiEn. LT - Kilus klausimams, kreipkités | misy
techning pagalba. LV - Jautajumu gadijuma, ladzu, sazinieties ar
masu tehnisko atbalstu. EE - Kiisimuste korral votke ihendust
meie tehnilise toega. TR - Herhangi bir sorunuz varsa teknik
destek ekibimizle iletisime gegin
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